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Is not a new rendition of the RUBAIYAT long over due? Although I have long loved this book, my
reinterpretation of the English version began with my displeasure with perhaps its most famous verse,
quatrain XI: Here with a loaf of Bread Beneath the Bough, A Flask of Wine, a Book of Verse and Thou
Beside me singing in the Wilderness And Wilderness is Paradise enow. I thought this sounded more
Victorian than Persian which is not surprising, since these 12th-Century verses by Omar Khayyam were
translated into English in the 19th Century by Edward Fizgerald, decidedly a Victorian. I think Omar meant
something more like this: With a book of verse beneath the bough, A repast of bread and wine, and thou;
Whilst ensnared by the tendrils of the vine, Thy virtue I did proceed to deflow'r. For my amusement, often
with a glass of wine in hand at happy hour, I proceeded to deflower other of Fitzgerald's translations of
Omar. I never thought of doing anything with them until I wrote a book about Mexican wine, and it occurred
to me that I could twist even more of the verses into something about wine and insert them between the
sections of this wine guide. My modernized verses in this book are on the left-hand pages and Fitzgerald's
original translations are on the right-hand pages. I think anyone well-versed in English could improve on
Fitzgerald's more obscure and mediocre translations. The challenge was to make suitable alternatives to
those famous verses that have made the RUBAIYAT one of the best-known works of poetry in the English
language. One might say that I plagiarized the author, or his principal translator, or both. I consider it a
collaboration between the three of us over the centuries. I hope my two unwitting collaborators would not be
displeased with my reinterpretation of their efforts. David Ramsey
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From reader reviews:

Russell Love:

Have you spare time to get a day? What do you do when you have more or little spare time? That's why, you
can choose the suitable activity regarding spend your time. Any person spent their particular spare time to
take a go walking, shopping, or went to often the Mall. How about open or even read a book called The
rubaiyat of omar khayyam: An irreverent reinterpretation of nineteenth-century English translations? Maybe
it is to become best activity for you. You understand beside you can spend your time with your favorite's
book, you can cleverer than before. Do you agree with the opinion or you have some other opinion?

Richard McCain:

Book is to be different per grade. Book for children until finally adult are different content. As you may
know that book is very important for all of us. The book The rubaiyat of omar khayyam: An irreverent
reinterpretation of nineteenth-century English translations had been making you to know about other
information and of course you can take more information. It is extremely advantages for you. The book The
rubaiyat of omar khayyam: An irreverent reinterpretation of nineteenth-century English translations is not
only giving you much more new information but also to become your friend when you experience bored.
You can spend your spend time to read your guide. Try to make relationship while using book The rubaiyat
of omar khayyam: An irreverent reinterpretation of nineteenth-century English translations. You never sense
lose out for everything in the event you read some books.

Annie Hernandez:

The ability that you get from The rubaiyat of omar khayyam: An irreverent reinterpretation of nineteenth-
century English translations could be the more deep you searching the information that hide in the words the
more you get interested in reading it. It does not mean that this book is hard to understand but The rubaiyat
of omar khayyam: An irreverent reinterpretation of nineteenth-century English translations giving you joy
feeling of reading. The writer conveys their point in a number of way that can be understood by simply
anyone who read it because the author of this book is well-known enough. This book also makes your
vocabulary increase well. That makes it easy to understand then can go with you, both in printed or e-book
style are available. We propose you for having this kind of The rubaiyat of omar khayyam: An irreverent
reinterpretation of nineteenth-century English translations instantly.

Lisa Martin:

People live in this new moment of lifestyle always aim to and must have the free time or they will get great
deal of stress from both daily life and work. So , if we ask do people have free time, we will say absolutely
indeed. People is human not only a robot. Then we ask again, what kind of activity do you possess when the
spare time coming to an individual of course your answer can unlimited right. Then ever try this one, reading
books. It can be your alternative with spending your spare time, typically the book you have read is



definitely The rubaiyat of omar khayyam: An irreverent reinterpretation of nineteenth-century English
translations.
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